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A Teoria da Idade Critica
no aprendizado

de linguas estrangeiras
Magaly Ferrari®
0;
Introdugéo

No aprendizado de linguas estrangeiras ou de uma segunda
l!ngua.observa-sequehﬁdifemmqasmheosadulboseasu‘ianm.As
criancas apresentam mais facilidade e maior sensibilidade para
aprendizagem de linguas do que os adultos. Como pmfessora_ de

pub

3:a.nho em aulas particulares, tenho acompanhado, de perto, alunos
difermtmfaixasetéﬁmeevidenda—sequeasaiancas, ao longo do
tempo, apresentam um desenvolvimento superior ao dos adultos,
principalmente no que diz respeito a proniincia, & compreensio audi-
tiva, & utilizagdo de estruturas lingiifsticas referentes as marcas gra-
maticais de tempos verbais, género e niimero. A partir desta constata-
(40 surgiu, entido, o desejo de aprofundar mais o assunto e verificar
estudos tém sido realizados lpam comprovar esses dados colhidos
experiéncia profissional de Ongos anos e que implicagdes essas

é podemtrawparaoensinodelﬁ\guasestmngeiras.
Para explicar a relacio entre a idade ?1?\ aprendiz z) a sua poten-
de para o sucesso na a isicdo da linguagem, foi roposta a
Teoria do Periodo Critico quqeu tem sido amplaﬁnmte dli)scutida e,

também, tem gerado bastantes polémicas.

Ha vérias questdes que surgem referentes a esta teoria. O
Aprendizado de uma segunda lingua e da lingua estrangeira, depois

B
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Para esclarecer essas questdes, pretende-se analisar a Teoria
do Periodo Critico para o aprendizado da segunda lingua e da
lingua estrangeira sob vérios aspectos. A primeira analise serd feita
através dos resultados encontrados em pesquisas realizadas com

s de diferentes idades, residentes em paises estrangeiros.
A segunda serd realizada pelo relato de dois casos de alunos brasi-
leiros, aprendizes da lingua inglesa como lingua estrangeira du-
rante o periodo de sete anos.

1 A Hipétese do Periodo Critico
na aquisi¢éo da lingua materna

A Hipétese do Perfodo Critico sugere que ha um periodo es-
pecifico e limitado para a aquisigao da linguagem. Ha duas versoes
para essa abordagem. A primeira assume uma postura radical
frente ao problema: apés a puberdade, a aprendizagem da lingua
materna nao poderd ocorrer. A outra versao propde que a aprendi-
zagem serd mais dificil de acontecer ou ocorrerd de maneira in-
completa apés a puberdade. Embora seja dificil encontrar casos
que comprovem essa teoria quanto a aquisi¢do da lingua materna,
existem situagdes raras em que criangas ndo estiveram expostas
linguagem, como é o caso de Victor e Genie.

O primeiro experimento natural é o do menino de doze anos
que foi encontrado nu vagando pelos bosques de Aveyron, na
Franga, em 1799. Um médico tentou ensinar-lhe a lingua, mas o
resultado ndo foi o esperado. Victor nio utilizava as palavras,
mesmo precisando delas para comunicar as suas necessidades

mais prementes, como pedir um alimento, estando com fome.

Outro caso que se tornou famoso, descrito por Curtiss (1977),
foi 0 de Genie, uma menina de 13 anos, encontrada em 1970, que
sofria maus tratos e vivia quase que completamente isolada de sua
familia. Quando foi descoberta, recebeu atengdo, educacio e trata-
mento psiquitrico. Mesmo Genie tendo se desenvolvido em muitos 3
aspectos, como o social e o cognitivo, sua linguagem nao apresenta~
va um desenvolvimento normal O ritmo da aprendizagem da lin-
guagem era mais lento, havia inconsisténcia no uso de formas gra-
maticais, uso constante de enunciados formulaicos e de discursos de
rotina, auséncia de formas sintdticas e de mecanismos sempre pre=
sentes no desenvolvimento normal da crianga, e, também, pode-s€

observar uma enorme distincia entre a compreensio e produgo.
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Para comprovar a teoria do i
Para com ! perfodo critico quanto a aquisi
g:e };:.:leeﬂ'ﬂ h{\gua. Elissa Newport (1990) e oug'os pesqmm‘ﬁ
s dxpenmentos com pessoas surdas de diferentes idades
d?d endo a Lingua Americana de Sinais, Os sujeitos foram divi-
menots ex;\ ht:‘és grupos: aqueles que foram expostos, desde o nasci-
tl.o, gua de sinais; 0s que comegaram a aprendizagem dos
gua ?ﬁ::ss seis anos na escola e o tltimo grupo formado por
sé:or:sna de doze anos. A pesquisa tinha como objetivo verificar
o prendizes dos diferentes grupos possufam a habilidade de
5; tzu' e compreender estruturas gramaticais. Quanto  ordem
Poz pm::ra:; n:q ococr;en;m diferengas significativas entre os gru-
3 G tilizagdo de marcadores gramaticai rimei
grmuggs ob:more:o maiores que os demais. En'?!;zraoog outr::
u m formas adotadas pelo primei
produz‘xam formas consideradas agramgticail; pelolsro t?:‘;PO- 3&‘
ram a lingua ao nascer. A
Esses casos acima mencionados vém
5 : on comprovar a Hi
g: “l;ea(;g% C;::xic; ;zgx:‘ a Equxsngio d(a linguaggm. Pen?ieldp:tl::
; 0 Lenne 1967), os precursores d
abordagem, comungam a idéia derg e Bt s
A que mudangas biolégicas -
rem no cérebro no periodo da puberdade. A i i st
N r . A idade ideal
éclg:mci(;\l da linguagem ocorre nos primeiros dez anos de vlibc?;ad:
= ;f:;ﬁdzzs;eperiogo. 0 cérebro apresenta o seu ponto maximo
de, sendo que, apés a puberdade, i
essa caracteristica e os hemisférios esF:]uerdo eedi:')ei(:;gaos::{dem
funo?\nar separadamente, P e
partir dessas transformacoes, a aquisica i
: , @ aquisicao da lin -
nc:is cc::o 0 aprendizado da segunda lingua tomar-se-ian?u maxsa I‘nac:ieé-
o i“dpc::jrrer. Lenneberg propée que as capacidades lingiifsticas
g ividuos dependen:n dg trés momentos cruciais para a aqui-
i o: lélésg:ang;mdeol gar:imexro é cohx;siderado ideal, durando dos
t e e, caso haja probl
:enr:so éfafmlmenr;ce);ec:peradas. 0 segun‘ dg. quzmozxj‘r: 5::?&:::
) _periodo de estabilizagao - pode ser elaborad -
g\d:oahé 0 inicio da puberdade. O dltimo é o da puberd::eress;a l;-
e que a aquisi¢do da linguagem parece ser impossivel p'oisgse
er problemas de lesdes cerebrais no hemisfério esqixerdo' a

mageoﬁ:g?::r e (r)es}::ur.a?:z do sistema adquirido sdo mais dificeis
8 er. U hemisfério esquerdo estd, portanto, predi
Para a aquisigio da lingua num estdgio apropriado depmatl:fsgg

uzzi, 2001).
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2 A Hipétese do Periodo Critico
na aquisigdo da segunda lingua

Os estudos realizados para analisar o aprendizado da segun-
da lingua e os possiveis efeitos da idade nesse processo sio feitos
com imigrantes de diferentes idades residentes em outros pafses e

ue precisaram aprender a lingua para comunicar-se com a comu-
nidade local.

Jaqueline Johson e Elissa Newport (1989) fizeram pesquisas
com 46 coreanos e chineses, que foram para os Estados Unidos em
diferentes faixas etdrias. Participaram, também, 23 falantes nativos
de lingua inglesa. Essa pesquisa tinha o objetivo de verificar se
havia relacio entre a idade em que o processo da aquisi¢do da lin-
guagem iniciou e a competéncia dos sujeitos no uso da lingua. As
pesquisadoras queriam averiguar se a Hip6tese do Perfodo Critico
se confirmaria,

Foram aplicadas aos sujeitos tarefas de julgamento gramatical
para a testagem de vinte regras de morfologia e de sintaxe da lin-
gua inglesa (tempo verbal, pluralizagdo dos substantivos, concor-
dancia verbal, ordem das palavras, formulagio de questdes, uso de
artigos e de pronomes). Ao ouvirem as frases gravadas em fitas, os
sujeitos teriam que julgar se elas eram bem formadas ou nao.

Os resultados dos testes foram os seguintes: o grupo de indi-
viduos que iniciou sua exposicao a lingua inglesa entre 3 e 15 anos
demonstrou competéncia no uso da lingua. Os escores dos indivi-
duos desse grupo foram superiores a 240. J& o grupo dos indivi-
duos entre 17 e 39 anos atingiu um nivel de competéncia inferior
ao dos mais novos. Apenas um sujeito obteve um escore superior a
240 respostas. Nesse grupo evidencia-se uma maior variagao indi-
vidual.

Ficou claro que esses resultados obtidos na pesquisa compro-
vam a teoria proposta por Lenneberg que sugere que o processo de
maturagio cerebral é que condiciona as capacidades mentais dedi-
cadas a aquisi¢do da linguagem.

Mark Patkowski (1980) também realizou estudos cujo foco €0
efeito da idade na aquisi¢do de determinados aspectos da segunda
lingua que ndo apenas o sotaque. Sua hipétese é que, se a aquisigao.
da segunda lingua ocorre apds os quinze anos de idade, os apren-
dizes nao atingem os mesmos niveis de proficiéncia dos falantes
nativos.

Foram testados 67 sujeitos imigrantes de idades diferentes,
estabelecidos nos Estados Unidos por mais de cinco anos. Quinze.

falantes nativos, com nivel de educagao semelhante ao do grup®

114  Letrasde Hoje ¢ Magaly Ferrari

gg‘s Ctlx(r)usgsrjr:& ffizeram parte da pesquisa. As entrevistas com cada
o d]os oram m%r:m e P;gl(owski, COMO nao queria que
; fossem 0s pelo sotaque, transcreveu ci
minutos das amostras. Foram importantes 02 s suje.
:](:’s e;;:; comegaram a aprender aplit:\gua mglesr:sal;ut:g Zsoscgs:x{e;;
i eog :ssoolg;se maiores, isto €, ficaram nos niveis 4+ ou 5 numa
& aquisigio da segunda lingua Porém, o grastae oo U200
comegou esse processo depois da pubex:d:dgenflilz:u t;:\u}elfo§ o
gf’vael 3+ apresentando uma Variagdo individual bastantenslle;:ﬁ:ac—’
"'iu:i;‘assnm5 : dlgogxo na pesquisa de Johson e Newport (1989). Essa
Ca0 individual se deve a outros fatores que passam a 1
vantes, como por exemplo, a inteligéncia, a motivagio -
_Embora o fator idade seja importante para 0 sucesso da

ao ser separado da i

segundalitn;u:. a idade, ndo prevé o sucesso para a aquisigdo da
Os resultados encontrados i uisas

por Patkowski, em s i
;mSZém g&r;ﬁs‘uporte a Teoria do Periodo Critico pa‘:: ipae;quisicac;

g:rt;‘ ;lrin gtsxa, que parecxa.‘ apenas estar restrita ao sotaque,
R e Snow e Marian Hoefnogel-Héhle (1978) publica-
80 com os resultados de seu trabalho realizado na Ho-

landa, focando o
+ foca progresso de de falan i
ha aquisicao do holandés como%reugizd: h’ngu:.es gk

As pesquisadoras dividiram os sujei
A S 1 sujeitos em trés !
meuo foi composto por criangas de 3 a 10 anos, o segil\mcli::;’sL (1)'
es;:nta de 12 a 15 anos e o dltimo, por adultos de 18 apgo
anos. Foram analisados, nessa pesquisa, varios tipos de conheci-

mentos d : P 5 :
n a lingua: a proniincia, a discriminagdo auditiva, a morfo-

Bia. As tarefas propostas eram constitufdas por repeticio de fra-

Ses, tradugdo, julgamento de frases, teste de vocabulirio com figu-

cxmp!:eenséo € narragdo de histérias.
S criangas e os adolescentes que compuseram a amostra es-

q ﬁldavam
em escolas holandesas e alguns adultos trabalhavam em
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|
Os sujeitos foram testados trés vezes num intervalo de quatro treinados, pud i
a cinco meses. Os primeiros testes ocorreram dentro dos seis meses vos, ouvingo de:::‘\'r::es un:‘ate' DocoPieret. Q8 (alxnkie o, nail-
da chegada deles a I-!qlanda e, também, num perfodo de seis se- gravada por dez sujeitos. A an?:ss;:gfe: curta de uma saudagio
manas a partir do inicio das aulas e do trabalho no ambiente de nativos de inglés americano e 5 falantes nfi?)‘?\apzs'a por 5 falantes
fala holandesa. ram a lingua inglesa depoi ivos que aprende-
Snow e Hoefnaggl-Héhle (197§) observaram que os adolescen- aspecto fonolégig]) é afetﬁf Pi?al;::;;dxe' u!ivndleﬁx‘mou-sg que o
tes foram os que obtiveram os maiores escores nos testes e foram rida, mas que a habilidade de producdio esgrit aé gua foi adqui-
eles que, nos primeiros meses, fizeram os maiores progressos na volvida, quase que impossivel de ser G e a € bastante desen-
aquisi¢do da lingua. De maneira surpreendente, foram os adultos Outras pesquisas foram reali Ps ida.
que se sairam melhor que as criangas e que 0s adolmxf\it:l no teste também comprovam a Hipétese dazladazse g;‘ﬁ Scovel (1967) que
de prontincia e nos demais na pm;elra sessdo. Mas, no da pes- nologica da segunda lingua. 146 sujeitos ca na aquisicao fo-
quisa, as criangas superaram os a ultos em muitos aspectos, como, nativos de lingua inglesa, reco e,r » mesmo criancas falantes
por exemplo, a proniincia, a COMpreensao € a narragao de histérias. da promiincia dos estran'gejrosm 'ecAs am, com facilidade, o sotaque
Eml.:ox:a haja um ganho inicial dos adultos e dos adolescentes de adequagio semelhante 20 d adulo:nant;as alcangaram um nivel
em relagdo as criangas nos testes, com 0 tempo, as criangas acabam 96 estudantes de faculdades dulto aos 9 e 10 anos de idade. J4
superando 0s primeiros quando expostos a uma situagdo natural penho inferior, sendo Superamen:;asn apresentaram um desem-
de aprendizagem.. Além disso, pdde-se observar que ha diferencas por criancas de 6 sy 0 0s de niveis avancados,
na velocidade da fala dos adultos e das criangas. Os sujeitos de 5 a afésicos. Esses estudan es nativos de lingua inglesa e por 23
15 anos alcangaram a velocidade de 1,4 por segundo, sendo maior B anos e Comeqaramu antes universitirios moraram no pais por 5
do que a inicial que era de 0,15 a 0,8 palavras por segundo, en- producio escrita a aquisigao da lingua a partir de 15 anos. Na
qganto que os adultos obtiveram.a velociglade de 08 palavras por anteriores, atin "aons; ;]“t}s;tox{“vl:!;lz uma Vez, como em pesquisas
minuto, das 0,6 palavras por minuto utilizadas inicialmente. Os critos pelos sujeitos nio puderam see: (;:gefenc.: - oslms;lios es-
nhecidos pelos falantes

nativoHsé que julgaram essa habilidade,
pesquisas realizadas por Asher e Garcia (1
969);
m (el gl.éalc)lef:%;q ta(sl?;f); S?oyarln?l &976); Tahta.( Wogdseeth:Q
v ; or ve! 7), que, como ja foi -
gfotri\ca:o. assume uma posigao favordvel a acll:ordagem o’:laofglerx?o?o
prind;.;aEmbol o ertaivaos gxetodolog‘i;s empregadas fossem diferentes, o
) ' desses estudos era analisar a aquisica '
g:r:: lingua em imigrantes de varios paises e a ing:{ésxig?: d?ids::
s t:; processo. Por exemplo, Oyama (1976) focou esse processo
iy 5{3 umos rel:igizt(s anos) ?s o0s demais pesquisadores inclui-
dentes no pais entre 1 e 2 anos. Hou ia-
m ol:mbém. no nimero dos componentes das amostras?'govi?\r:i-
o> para Oyama (1976) e 394 para Seliger (1975).
| s, u«:;s 0s estudos foram. encontradas evidéncias quanto 2
;'lloemna : que 0s aprendizes mais jovens levam sobre os mais ve-
| ﬂ‘aciullsggao da segunda lingua. E o caso de Tahat, Wood e
_ - Elas 1) que puderax.n observar que, a partir dos 8 anos, a
“o!‘abﬂidado e criangas americanas de imitar modelos de enlon.a-
. % cés e do arménio diminuia consideravelmente. Nio
Bcempy cfoaxt\lradas outras razoes para essas diferencas como r
Xemplo, fatores emocionais que também foram testados. &0ng

sujeitos que aprendem a segunda lingua antes da idade critica pa-
recem falar com maior rapidez do que os adultos, sugerindo, por
conseguinte, que as criangas tém maior controle fonolégico da se-
gunda lingua que os demais.
Ha viérias pesquisas que procuram analisar o aspecto fonolé-
gico que parece ser o que é mais atingido pela idade do aprendiz.
Scovel (1988), no seu livro A time to speak: a psycholinguistic in-
quiry into critical period for human speech, apresenta 0 que ele cha-
mou de fondmeno Conrad, O pesquisador refere-se a limitagio do
famoso escritor polonés Joseph Conrad, que, embora tenha escrito
obras-primas da literatura inglesa, abriu mao de dar palestras nes-
sa lingua, atividade essa de prestigio e financeiramente lucrativa
nos Estados Unidos, por ndo ter fluéncia na habilidade oral. O
escritor iniciou a aquisi¢do da lingua inglesa aos 18 anos e, para
Scovel, isso vem confirmar que a aquisigao fonolégica da segunda
lingua ¢ a que mais sofre influéncia da idade no processo de
aprendizagem. _
Scovel (1969), baseado nas idéias de Lenneberg (1967) consi-
derando a condicio 6tima para a aquisi¢io da segunda lingud
desenvolve um estudo de reconhecimento de sotaque. 117 estu
dantes do ensino médio, falantes nativos da lingua inglesa e nd®
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(1988) concluiu, a partir desses estudos, que ndo se podeﬁ:gga;:
influéncia da idade para que o aprendiz tenha uma g:;on A
melhante 2 do falante nativo e que fatores ndo bioldgicos,
nhos explicar esse fendmeno.

'l:‘oa:gm aclr)edita que hé periodos criticos que re uea:s:
aquisicio, tanto da primeira lingua quanto da sggunda, e c;i -
ix?ﬂuéncia' ndo ocorre apenas na parte fonf)léglcalinque v dmuPara
nuindo com a idade, mas em outros dominios da linguagem.
ele, essas restrigbes nao ocorrem na pubero.:lade. como tsélrl\cxa g(;fettlde
et oo 1 dtoumiviswo
um calendério maturacional € inde; en e

iti individuo. Para comprovar sua hipo
cogg:;/; x;x‘earﬁrggol:ais. o pesquisador utiliza-se dos estudo; r;::
lim:;dos com criangas aprendendo a Lingu:lagem American?i ce: .
nais de Newport (1990) e dois casos de criangas selvagens de

i ; 1942). )
i (lgzz;nM:s]g:si(gao d)esse pesquisador de que a crianga dave es:
tar exposta A lingua antes dos 6 anos de idade, para ter uxz ;uz\r‘
volvimento fonolégico como de um falante nativo, ndo € co
encontrados.
madaPmd::mo a: de Tahta et al. (1981) puderam cot::a;a:
que, de 60 sujeitos, que comeéraram ;;czl\::tcg :sam Hggu;een
doze anos, 31 ndo apresentaram sotaque. i e mso‘yamiqéoa.
analisou a mesma faixa etdria para o inicio da aq
S e i e e s e
i testes com nive e dificy - Patk )
;bsua p;sqa:ﬁsa.e:eriﬁcou que, de 23 sujeitos que iniciaram a aqui-
sigdo da segunda lingua dos 7 aos 15 anos, 8 ulﬁ;n(\;;gba) pprz:\:::l:
i como a de um falante nativo. L - ;
cmmMo e analise de pesquisas, admite que, para algumas
griam;as as restrigoes fonoldgicas comegam aos lg anos. :
Na' verdade, o inicio das restri¢des fonolég}cas var: unntn ;;o::e
co conforme os dados encontrados nas pesquisas an noé ¥
mencionadas, mas hd uma clara tendem(:l; :{; quiedodm?ir"c‘o}m3 oc%::
! i 1. (1981), a idade
riodo da adolescéncia. Para Tahta et a o
11 anos e, para Patko
re aos doze anos, para Oyama (1973), aos g
i , a0s 15 anos. Outros pesquisadores, como As
39(6199;;2)521139: et al. (1975), nao encontraram gwc::;\gg; cz:e d?:;
idéi idade limite para a aquisigao
provem a idéia da idade e  nolisies dasg)
. Na primeira pesquisa, fol observado q s
;u‘u?)eﬁ:su:x;‘:ha'sadog tinham sotaque e, na segunda, que 12 gu;elat:
de 173 que comegaram a aquisigio depois dos 15 anos acreditav:
que ndo tinham sotaque.
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Embora haja pesquisadores favoréveis a Teoria da Idade Cri-
tica, hd outros que assumem uma posigdo de ceticismo quanto ao
assunto. E o caso de Singleton (1989), que, embora acredite nas
idéias de Lenneberg (1967) de que existe um marco biolégico no
aprendizado a partir dos estudos feitos na aquisicao da primeira
lingua, considera o tema ainda confuso e contraditério. Ele sugere
que a aquisi¢do da lingua pode continuar depois do periodo criti-
€o, isto €, na fase adulta principalmente em relagio ao vocabuldrio
e ao desenvolvimento de habilidades meta-memoriais,

Singleton (1989) faz a revisao de quatro pontos, que, na sua
opinido, sdo importantfssimos para o problema da idade critica
para a aquisicdo da segunda lingua: primeiro, os mais jovens en-
contram-se numa posi¢io privilegiada em relagio aos adultos;
segundo, os mais velhos encontram-se em posicao melhor que os
mais novos; terceiro, os mais jovens levam vantagem sobre os mais
velhos quanto a prontincia semelhante a do falante nativo (sota-
que) e as habilidades interpessoais de comunicagao; o ultimo refe-
re-se a vantagem que os mais jovens tém sobre os mais velhos ao
longo do tempo.

Ha problemas quanto a avaliagio das trés primeiras posigdes,
Visto que ndo sio feitas distingdes quanto ao tipo de pesquisa rea-
lizada: de médio ou de longo prazo. O pesquisador analisa fatos e
estudos realizados para verificar a validade da primeira questdo.
Ele relata o fato de que na India, em 1925, as criangas de 4 a 5 anos
eram utilizadas como intérpretes para os adultos poderem comu-
nicar-se com 0s empregados da casa. Menciona as pesquisas ame-
ricanas sobre os efeitos das linguas estrangeiras nos programas de
estudos dessas linguas nas escolas primdrias em 1960, analisa os
estudos realizados por Oyama (1973), Seliger et al. (1975) e conclui
que os dados encontrados nao dio suporte a primeira hipétese,
Para a questdo dois, ele analisa estudos de curto prazo envolvendo

¢do formal e, também, investigacdes de longo prazo, em ex-

POsicdo natural e conclui, a partir dai, que nao h4 evidéncias para
r essa hipétese. Na questio trés, os estudos envolvendo

- SXposigdes naturais, instrucio formal em linguas de fato existentes
& artificiais ndo dao suporte a esta hipétese. E, para o tiltimo ponto,

eton (1989) sugere que o QI tem uma grande influéncia nos
ultos para a aquisigio da segunda lingua. Segundo Patkowski

(1994) as evidéncias encontradas no Processo sdo confusas e diff-

de ser interpretadas e nao chega a conclusdo nenhuma quanto

4 Superioridade, ou nao, das criangas na aquisicio da segunda

a em condigbes naturais em pesquisas longitudinais.
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ip6tese do Periodo Critico
2 aop:prendlzado da lingua estrangeira

i cima descritas foram realizadas com aprendi-
zes ac?qsm%m:xsn: segunda lingua _emdsittlx:ag‘a:d c(i,e Ce:‘%oc:q:aom na;
tural. Para ilustrar, também, a Teoria do Pe o | ;

i alizada de maneira instru
aprendizagem da lingua estrangeira, rel e i
cional, hi dois casos que parecem ser relevantes. A p. e

i es ministradas, por sete anos a dois alunos brasileiros,
ssatixhdc;l\at:s de inglés como lingua estrangeira mmeqczrgd ;
estudé-la em idades diversas, pode-se observar qas o e
e s s o o 0.6 ke, o S e

i izagem a aos 0, A0

':lan'tbo(m as:ip\:m dgueas horas %‘; aula por semana. O primeiro, x;g
final dos sete anos, apresentou, sob o aspecto fonolégico qv.xaic;e;i;qn %
a rmance de um falante nativo, o seu sotaque era mi o
Além disso, a percepgao auditiva bastante agucada. E\f';c;znaoq t:
fluéncia na habilidade oral ~ falava com rapidez, sem fazer mui ;
pausas e utilizava, com propriedade, as estruturas e ot:arcas S:;au
maticais. O segundo, ao contrério, no final desse periodo, ;levéncia
um sotaque bem acentuado da lingua portuguesa e pouca fiu ;
St 1o ¢ apvescrtando bastante difculdase para utlizar s estr

to e ap tando bastante ‘ 1

intati légicas da lingua inglesa. O aprendiz que

xzﬂﬁ:;ar:nﬁgﬁziég;ntes da pgtl;:rdade apresentou maior

competéncia no uso da lingua.

Conclusdes e implicagdes
para o ensino de linguas estrangeiras

iagdes individuais na aprendizagem de uma lingua es-
mng?iﬁav;;l:q refletem a influéncia de outros fatores agindo nesss
processo. Apés a puberdade, hi aspectos relevantes para apmﬁva-
zagem da lingua estrangeira como: interesse, necessidade, mo o
gao, inteligéncia, inibigdo, experiéncia prévia na aprendnzage:tn ;.
s lin gu. culturagi:lfl]’aran;l ds a suas;drnagdfde

a a materna significa ndo perder a st

mﬁr‘:.im outros, ao contrério, as pessoas identificam-se cgl;\'
uma determinada cultura e desejam integrar-se a ela, facilitan .
assim, o processo de aprendizagem. Um adulto, portanto, P;:il
empenhar-se na aprendizagem da lingua estrangeira .gdse; g
sucedido, principalmente, no que diz respeito as habilidades de
leitura, de escritura e de ampliagdo do vocabuldrio.
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Mas é inegdvel que o desempenho daquele individuo que
comecou a aprendizagem da lingua antes da puberdade é de me-
lhor qualidade do que o daqueles que iniciaram depois desse pe-
riodo. As criangas apresentam uma maior facilidade para o apren-
dizado da lingua estrangeira ou da segunda lingua, principalmen-
te no aspecto fonoldgico: a interferéncia da primeira lingua é mais
acentuada nesta particularidade, dificultando o processo de apren-
dizagem. A percepgio do adulto na identificago de sons especifi-
cos de uma determinada lingua € menor que a dos mais jovens e a
produgio dos mesmos pelos adultos é bastante dificultada. A sin-
taxe, a morfologia (uso de marcas gramaticais) sdo fatores, tam-
bém, afetados pela idade em que teve inicio o aprendizado da lin-
gua estrangeira. O adulto ndo tem a mesma percepgdo dos mais
jovens no que tange as regras sintiticas e morfoldgicas, e é por isso
que os individuos que aprenderam mais cedo a lingua tém mais
facilidade, maior rapidez e agilidade para percebé-las e utilizi-las.
Aqueles que iniciam o aprendizado mais cedo tém ganhos reais na
competéncia e desempenho da lingua estrangeira. Portanto, é im-
portante verificar quais as implicacdes que a Teoria da Idade Criti-
ca pode trazer para o ensino de linguas estrangeiras.

A maioria das escolas, sejam elas publicas ou particulares,
prioriza o desenvolvimento de habilidades de leitura e de escritu-
ra, relegando, na maioria das vezes, a prontincia e a compreensiao
auditiva para segundo plano. O aprendiz, como se pdde observar
através das pesquisas acima mencionadas, até a adolescéncia tem
uma sensibilidade agucada para a aquisigdo fonoldgica. Portanto,
ele perde um tempo precioso que poderia ser utilizado para o de-
senvolvimento dessas habilidades, dificultando o seu aprendizado
mais tarde. Embora os alunos de escolas particulares comecem o
Seu aprendizado de linguas estrangeiras mais cedo do que os das
escolas piiblicas, eles apresentam esse mesmo tipo de caréncia que
€, no geral, suprido nas escolas de idiomas ou por meio de aulas
Particulares.

Surge, também, a partir das reflexdes sobre essa teoria, a ne-
cessidade de uma reformulagio da politica de ensino de linguas
SStrangeiras, principalmente, no Ensino Fundamental das escolas
da Rede Piblica Estadual que, em geral, colocam, em suas bases
Curriculares, o ensino da lingua estrangeira a partir da sexta-série
(alunos de, aproximadamente, 12 anos) - periodo jd considerado

ico para a aprendizagem — com uma carga hordria baixa -~ uma

@ duas horas semanais, enfatizando a leitura e a escritura. Uma das
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alternativas para esse problema seria a criagéo de centros de lin-
guas nas escolas, pois, quanto mais cedo iniciarem o aprendizado
de uma lingua estrangeira, orientados por profissionais qualifica-
dos, e com uma metodologia apropriada para as diversas faixas
etdrias, em grupos menores, mais cedo os alunos ficardo sensiveis
a lingua e melhor competéncia terdo ao utilizd-la. Sendo assim, os
aprendizes terdo maiores possibilidades de terem acesso a cultura,
de integrarem-se no mercado de trabalho e de comunicarem-se
com outros povos, cujas distincias tém se encurtado cada vez
mais. Dessa forma, os aprendizes tornar-se-do cidaddos do mundo,
e ndo excluidos dele.
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